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Preparation for use
« Remove the plastic and insert the battery @

Pairing the transmitter (SH5-TDR-F) with a receiver

Press and hold the button on the receiver for 3 seconds and then release it. During this operation the
LED starts to blink. Your receiver is now switched into the pairing mode.

Attention: the LED should blink only after releasing the button. If the LED starts to blink while
holding the button, there will be no pairing.

Press the “ON” button on thetransmitteré) to pair it with a receiver. During this operation the LED
on the receiver will light up.

Repeat these steps for any other receiver.

b

=3

Operating receivers @

a. Press the "ON”button on the transmitter to turn on the receiver.

b. Press the “OFF” button on the transmitter to turn off the receiver.

¢. Press the "ON” button beneath ALL (on the transmitter) to turn on all receivers at the same time.
d. Press the "OFF” button beneath ALL (on the transmitter) to turn off all receivers at the same time.

Operating a dimmer receiver @

a. Press the "ON"button on the transmitter to turn on the dimmer on the last set dim level.

b. Press the “OFF” button on the transmitter to turn off the dimmer.

. When the dimmer is turned on: briefly press the “ON” button to dim the light; press the “ON” button
again to stop the dimming.

Disconnecting a link @

. Press and hold the button on the receiver for 3 seconds and then release it. During this operation the
LED starts to blink. Your receiver is now switched into the pairing mode.
Attention: the LED should blink only after releasing the button. If the LED starts to blink while
holding the button, there will be no pairing.

. Perform one of the following steps:
- Press the "OFF” button on the transmitter to disconnect it from a receiver. During this operation the
LED on the receiver turns off.
- Press the "OFF” button beneath ALL (on the transmitter) to disconnect all links. During this
operation the LED on the receiver turns off.
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Voorbereiding voor gebruik
« Verwijder het plastic en plaats de batterij @

De zender (SH5-TDR-F) met een ontvanger koppelen

. Druk 3 seconden op de knop op de ontvanger en laat deze vervolgens los. Bij deze handeling gaat de
LED knipperen. Uw ontvanger bevindt zich nu in de koppelmodus.
Let op! De LED mag pas knipperen na het loslaten. Als de LED gaat knipperen tijdens indrukken dan
wordt er niet gekoppeld.

. Druk op ”0N”® op de zender om deze te koppelen. Bij deze handeling gaat de LED op de
ontvanger branden.

. Herhaal deze stappen voor eventuele overige ontvangers.
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Een ontvanger bedienen @

a. Druk op "ON”op de zender om de ontvanger in te schakelen.

b. Druk op “OFF" op de zender om de ontvanger uit te schakelen.

. Druk op“ON" onder ALL (op de zender) om alle ontvangers tegelijk in te schakelen.
d. Druk op“OFF” onder ALL (op de zender) om alle ontvangers tegelijk uit te schakelen.

Dimmer ontvangers bedienen @

a. Druk op de zender op "ON” om de dimmer in te schakelen op de laatst ingestelde dimstand.

b. Druk op de zender op “OFF” om de dimmer uit te schakelen.

. Wanneer de dimmer is ingeschakeld: druk op de zender kort op “ON” om het licht te dimmen; druk
nogmaals op “ON” om het dimmen te stoppen.

Een koppeling ongedaan maken @

. Druk 3 seconden op de knop op de ontvanger en laat deze vervolgens los. Bij deze handeling gaat de
LED knipperen. Uw ontvanger bevindt zich nu in de koppelmodus.
Let op! De LED mag pas knipperen na het loslaten. Als de LED gaat knipperen tijdens indrukken dan
wordt er niet gekoppeld.

. Vloer een van de volgende handelingen uit:
- Druk op “OFF” op de zender om deze te ontkoppelen. Bij deze handeling dooft de LED op de
ontvanger.
- Druk op “OFF” onder ALL (op de zender) om het gehele geheugen van de ontvanger te wissen. Bij
deze handeling dooft de LED op de ontvanger.
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Benutzung vorbereiten
- Aktivieren Sie die Batterie, indem Sie den Trennstreifen herausziehen @

Verbindung des Empfingers (SH5-TDR-F) mit einem Empfianger

. Driicken und halten Sie die Taste am Empfanger 3 Sekunden lang und lassen Sie sie wieder

los. Wahrend dieses Vorgangs beginnt die LED zu blinken. Ihr Empfanger wurde jetzt in den
Verbindungsmodus geschaltet.

Achtung: Die LED darf erst nach der Freigabe blinken. Wenn die LED beginnt zu blinken, wéhrend
die Taste noch gedriickt wird, wird keine Verbindung aufgebaut.

Driicken Sie am Transmitter die , EIN“-Taste, um ihn mit dem Empfénger zu verbinden. Bei
diesem Vorgang leuchtet die LED am Empfénger auf.

. Wiederholen Sie diese Schritte fiir alle anderen Empfanger.
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Bedienung der Empfanger @

a. Driicken Sie die, EIN“-Taste am Transmitter, um den Empfanger einzuschalten.

b. Driicken Sie die, AUS"-Taste am Transmitter, um den Empfanger auszuschalten.

¢. Driicken Sie die, EIN“-Taste unter ALLE (am Transmitter), um alle Empfanger gleichzeitig einzuschalten.
d. Driicken Sie die, AUS"Taste unter ALLE (am Transmitter), um alle Empfanger gleichzeitig auszuschalten.

Bedienung eines Dimmer-Empfangers @

a. Driicken Sie die, EIN“-Taste am Transmitter, um den Dimmer auf dem zuletzt eingestellten Dimm-
Niveau einzuschalten.

b. Driicken Sie die,AUS"-Taste am Transmitter, um den Dimmer auszuschalten .

. Wenn der Dimmer eingeschaltet wurde: Driicken Sie kurz die,,EIN“-Taste, um das Licht zu dimmen,
driicken Sie die, EIN“-Taste erneut, um den Dimmvorgang zu stoppen.

Eine Verbindung trennen @

. Driicken und halten Sie die Taste am Empfanger 3 Sekunden lang und lassen Sie sie wieder

los. Wahrend dieses Vorgangs beginnt die LED zu blinken. lhr Empfénger wurde jetzt in den
Verbindungsmodus geschaltet.

Achtung: Die LED darf erst nach der Freigabe blinken. Wenn die LED beginnt zu blinken, wéhrend
die Taste noch gedriickt wird, wird keine Verbindung aufgebaut.

Fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

- Driicken Sie am Transmitter die,, AUS"-Taste, um ihn vom Empfénger zu trennen. Bei diesem
Vorgang erlischt die LED am Empfénger.

- Driicken Sie die, AUS"-Taste unter ALLE (am Transmitter), um alle Verbindungen zu trennen. Bei
diesem Vorgang erlischt die LED am Empfanger.
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Préparation avant utilisation
« Enlevez le plastique et insérez la batterie @

Connecter 'émetteur (SH5-TDR-F) a un récepteur

Maintenez le bouton du récepteur enfoncé pendant 3 secondes avant de le relacher. Pendant cette
opération, la DEL commence & clignoter. Votre récepteur est a présent en mode de connexion.
Attention : la DEL doit clignoter uniquement une fois le bouton relaché. Si la DEL commence &
clignoter lorsque le bouton est enfoncé, aucune connexion ne se produira.

Appuyez sur le bouton “ON” de Iémetteur (2) pour le connecter & un récepteur. Pendant cette
opération, la DEL du récepteur s'allumera.

Recommencez ces étapes pour tout autre récepteur.
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Utiliser les récepteurs @

a. Appuyez sur le bouton “ON” de I'émetteur pour mettre le récepteur en marche.

b. Appuyez sur le bouton “OFF” de Iémetteur pour éteindre le récepteur.

¢. Appuyez sur le bouton “ON” sous ALL (sur [€émetteur) pour allumer tous les récepteurs en méme temps.
d. Appuyez sur le bouton “OFF”sous ALL (sur 'émetteur) pour éteindre tous les récepteurs en méme temps.

Utiliser un récepteur gradateur @

a. Appuyez sur le bouton “ON” de I'émetteur pour mettre le gradateur en marche au dernier niveau
de gradation.

b. Appuyez sur le bouton “OFF” de I€metteur pour éteindre le gradateur.

¢. Lorsque le gradateur est en marche : appuyez briévement sur le bouton “ON” pour baisser la lumiére ;
appuyez a nouveau sur le bouton “ON” pour interrompre la gradation.

Déconnecter un lien @

Maintenez le bouton du récepteur enfoncé pendant 3 secondes avant de le relacher. Pendant cette
opération, la DEL commence a clignoter. Votre récepteur est a présent en mode de connexion.
Attention : la DEL doit clignoter uniquement une fois le bouton relaché. Si la DEL commence a
clignoter lorsque le bouton est enfoncé, aucune connexion ne se produira.

Suivez 'une des étapes suiantes :

- Appuyez sur le bouton “OFF” de I'émetteur pour le déconnecter d'un récepteur. Pendant cette
opération, la DEL du récepteur s'éteindra.

- Appuyez sur le bouton "OFF” sous I'indication ALL (de Iémetteur) pour déconnecter tous les liens.
Pendant cette opération, la DEL du récepteur séteindra.
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Preparacion para el uso
« Quite el plastico e introduzca la pila @

Conectar el transmisor (SH5-TDR-F) a un receptor

. Presione y mantenga el boton del receptor durante 3 segundos y suéltelo. Durante esta operacion el
LED comenzard a parpadear. El receptor pasara a modo conexion.

Atencion: el LED solamente debe parpadear tras soltar el botdn. Si el LED comienza a parpadear
durante la pulsacion no se producir la conexidn.

Pulse el boton “ON” del transmisor @ para conectarlo a un receptor. Durante la operacién se
encenderd el LED del receptor.

Repita estos pasos para cualquier otro receptor.
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Uso de receptores @

a. Pulse el botn “ON" en el transmisor para encender el receptor.

b. Pulse el botdn “OFF” en el transmisor para apagar el receptor.

¢. Pulse el botdn “ON” debajo de ALL (en el transmisor) para encender todos los receptores simultaneamente.
d. Pulse el botdn “OFF" debajo de ALL (en el transmisor) para apagar todos los receptores simultaneamente.

Uso de un receptor regulador @

a. Pulse el botdn“ON"en el transmisor para encender el requlador con el tiltimo nivel de requlacién establecido.

b. Pulse el botén “OFF” en el transmisor para apagar el requlador.

¢. Cuando esté encendido el regulador: pulse brevemente el botdn “ON” para suavizar la luz; pulse de
nuevo el botén “ON” para detener el suavizado.

Desconectar una conexion @

. Presione y mantenga el boton del receptor durante 3 sequndos y suéltelo. Durante esta operacion el
LED comenzard a parpadear. El receptor pasara a modo conexion.

Atencion: el LED solamente debe parpadear tras soltar el botdn. Si el LED comienza a parpadear
durante la pulsacion no se produciré la conexidn.

Realice uno de los pasos siguientes:

- Pulse el botén “OFF” del transmisor para desconectarlo de un receptor. Durante la operacion se
apagard el LED del receptor.

- Pulse el botdn “OFF” debajo de ALL (en el transmisor) para desconectar todas las conexiones.
Durante la operacidn se apagard el LED del receptor.
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Preparazione per l'uso
« Rimuovere la plastica e inserire la batteria @
Associazione del trasmettitore (SH5-TDR-F) con un ricevitore
. Tenere premuto il pulsante sul ricevitore per 3 secondi e rilasciarlo. Durante questa operazione il LED
inizia a lampeggiare. Il ricevitore a questo punto & in modalita di associazione.
Attenzione: il LED deve lampeggiare solo dopo il rilascio del pulsante. Se il LED iniziaa
lampeggiare tenendo premuto il pulsante, I'associazione non sara effettuata.
. Premere il pulsante “ON” sul trasmettitore @ per associarlo al ricevitore. Durante questa
operazione il LED sul ricevitore si accende.
Ripetere queste operazioni per tutti gli altri ricevitori.
Utilizzo dei ricevitori
Premere il pulsante “ON" sul trasmettitore per attivare il ricevitore.
Premere il pulsante “OFF” sul trasmettitore per disattivare il ricevitore.
. Premere il pulsante “ON" sotto ALL (tutti) (sul trasmettitore) per attivare tutti i ricevitori
contemporaneamente.
Premere il pulsante “OFF” sotto ALL (tutti) (sul trasmettitore) per disattivare tuttii ricevitori
contemporaneamente.
Utilizzo di un ricevitore con variatore @
a. Premere il pulsante “ON" sul trasmettitore per attivare il variatore sull'ultimo livello di luminosita.
b. Premere il pulsante “OFF” sul trasmettitore per disattivare il variatore.
¢. Quando il variatore & attivo: premere brevemente il pulsante “ON” per abbassare la luce, premere di
nuovo il pulsante “ON” per interrompere I'abbassamento.
Scoll di un coll
a. Tenere premuto il pulsante sul ricevitore per 3 secondi e rilasciarlo. Durante questa operazione il LED
inizia a lampeggiare. Il ricevitore a questo punto & in modalita di associazione.Attenzione: il LED
deve lampeggiare solo dopo il rilascio del pulsante. Se il LED inizia a lampeggiare tenendo premuto
il pulsante, I'associazione non sara effettuata.
¢. Effettuare una delle sequenti operazioni:
- Premere il pulsante “OFF” sul trasmettitore per scollegarlo dal ricevitore. Durante questa
operazione il LED sul ricevitore si spegne.
- Premere il pulsante “OFF” sotto ALL (tutti) (sul trasmettitore) per scollegare tutti i collegamenti.
Durante questa operazione il LED sul ricevitore si spegne.
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Preparacao para utilizagao

« Retire o pldstico e insira a pilha (1).

Emparelhar o transmissor (SH5-TDR-F) com um recetor

. Prima e mantenha o botao premido no recetor durante 3 sequndos e depois solte-o. Durante esta
operagdo, o LED comeca a piscar. 0 seu recetor estd agora ligado no modo de emparelhamento.
Atengao: o LED s deverd piscar depois de soltar o botao. Se o LED comegar a piscar enquanto
mantiver o botdo premido, ndo se verificard o emparelhamento.
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LED no recetor ird acender-se.

Repita estes passos para qualquer outro recetor.

Operar os recetores

. Prima o botao “ON" no transmissor para ligar o recetor.

. Prima o botao “OFF” no transmissor para desligar o recetor.

Prima o botdo “ON” por baixo de TODOS (no transmissor) para ligar todos os recetores em

simultaneo.

Prima o botdo “OFF” por baixo de TODOS (no transmissor) para desligar todos os recetores em

simultaneo.

Operar um recetor de regulador da intensidade da luz @

a. Prima o botdo “ON" no transmissor para ligar o requlador da intensidade da luz no tltimo nivel de
regulagdo da intensidade da luz definido.

b. Prima o botao “OFF” no transmissor para desligar o requlador da intensidade da luz.

¢. Quando o regulador da intensidade da luz esta ligado: prima brevemente o botéo “ON" para reduzir
aintensidade da luz; prima o botdo “ON” novamente para parar a requlagdo da intensidade da luz.

Desligar uma ligagao

. Prima e mantenha o botao premido no recetor durante 3 sequndos e depois solte-o. Durante esta

operagdo, o LED comega a piscar. 0 seu recetor estd agora ligado no modo de emparelhamento.

Atengao: o LED s deverd piscar depois de soltar o botao. Se o LED comegar a piscar enquanto

mantiver o botdo premido, ndo se verificard o emparelhamento.

Realize um dos sequintes passos:

- Prima o botao “OFF” no transmissor para o desligar de um recetor. Durante esta operacdo, o LED no

recetor apaga-se.

- Prima o botao “OFF” por baixo de TODOS (no transmissor) para desligar todas as ligagdes. Durante

esta operagdo, 0 LED no recetor apaga-se.

A=Y ~
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Kullanim igin hazirhik

« Plastigi gikanin ve pili takin @ .

ile eslestirme

a. Aliadaki diigmeyi 3 saniye boyunca basili tutun ve ardindan serbest birakin. Bu islem esnasinda LED
yanip sonmeye baslar. Aliciniz eglestirme moduna geger.
Dikkat: LED diigme serbest birakildiktan hemen sonra yanip sonmelidir. LED diigme basilt
tutulurken yanip sonmeye baslarsa eslestirme gerceklesmeyecektir.

. Vericiyi alii ile eslestirmek icin vericideki “ON” diigmesine basin @ Buislem esnasinda alicidaki
LED yanacaktir.
Buadimlan diger aliailar icin tekrarlayin.

Alicilan calistirma é

a. Aliayr agmak icin vericideki “ON” diigmesine basin.

b. Aliaiyr kapatmak icin vericideki“OFF” diigmesine basin.

¢. Tim aliailan ayni anda agmak igin ALL (vericideki) ibaresinin altindaki “ON” diigmesine basn.

d. Tiim ahialan ayni anda kapatmak iin ALL (vericideki) ibaresinin altindaki “OFF” diigmesine basin.

Dimmer aliaisini galistirma

a. Dimmeri son karartma seviyesinde agmak icin vericideki “ON” diigmesine basin.

b. Dimmeri kapatmak icin vericideki “OFF” diigmesine basin.

¢. Dimmer aglldiginda: 15191 karartmak icin “ON” diigmesine kisa bir siire basin; karartmay durdurmak

igin “ON" diigmesine tekrar basin.

Bir baglantiy1 kesme

. Aliadaki diigmeyi 3 saniye boyunca basili tutun ve ardindan serbest birakin. Bu islem esnasinda LED

yanip sonmeye baslar. Aliciniz eglestirme moduna geger.

Dikkat: LED diigme serbest birakildiktan hemen sonra yanip sonmelidir. LED diigme basilt

tutulurken yanip sonmeye baslarsa eslestirme gerceklesmeyecektir.

Su adimlardan birini gerceklestirin:

-Vericinin aliai ile baglantisint kesmek icin vericideki “OFF” diigmesine basin. Bu islem esnasinda

aliadaki LED soner.

-Tiim baglantilan kesmek igin ALL (vericideki) ibaresinin altindaki “OFF” diigmesine basin. Bu islem

esnasinda alicidaki LED soner.
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Przyg ie do uzytk i

« Idja¢ plastikowa ostone i whozy¢ baterie @

Laczenie/roztaczanie nadajnika (SH5-TDR-F) z odbiornikiem

a. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na odbioriku przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go. W trakcie tej
operadji kontrolka LED zaczyna migac. Odbiornik jest teraz przefaczony na tryb taczenia.
Uwaga: Kontrolka LED powinna migac tylko po zwolnieniu. Jesli kontrolka LED zacznie migac juz w
trakcie naciskania przycisku, wtedy nie bedzie pofaczenia.

b. Nacisnij przycisk,,ON" na nadajniku, @ aby potaczyc go z odbiornikiem. Podczas wykonywania tej
czynnosci zaswieci sie kontrolka LED na odbiorniku.

¢. Powtdrz te kroki dla kazdego innego odbiornika.

Uzytkowanie odbiornikéw @

a. Naciénij przycisk ,ON"na nadajniku, aby whaczy¢ odbiornik.

b. Nacisnij przycisk, OFF” na nadajniku, aby wyfaczyc odbiornik.

¢. Nacisnij przycisk,,ON" pod ALL (na nadajniku), aby whaczy¢ wszystkie odbiorniki jednoczesnie.

d. Nacisnij przycisk, OFF" pod ALL (na nadajniku), aby wytaczy¢ wszystkie odbiorniki jednoczesnie.

Uzytk ie odbiornika $ci iacza @

a. Nacisnij przycisk,, ON" na nadajniku, aby wiaczy¢ Sciemniacz na ostatnio ustawionym poziomie Sciemnienia.

b. Nacisnij przycisk, OFF" na nadajniku, aby wytaczyc odbiornik.

¢. Gdy Sciemniacz jest wiaczony: na chwile nacisnij przycisk, O, aby przyciemni¢ $wiatto; nacisnij
przycisk,,ON” ponownie, aby zatrzymac Sciemnianie.

Rozlaczanie potaczenia @

. Nacisnij i przytrzymayj przycisk na odbiorniku przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go. W trakcie tej
operagji kontrolka LED zaczyna migac. Odbiornik jest teraz przetaczony na tryb taczenia.

Uwaga: Kontrolka LED powinna migac tylko po zwolnieniu. Jesli kontrolka LED zacznie miga¢ juz w
trakie naciskania przycisku, wtedy nie bedzie potaczenia.

Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

- Naciénij przycisk,,OFF" na nadajniku, aby przerwac potaczenie z odbiornikiem. Podczas
wykonywania tej czynnosci kontrolka LED na odbiorniku zgasnie.

- Nacisnij przycisk, OFF” pod ALL (na nadajniku), aby wytaczy¢ wszystkie potaczenia. Podczas
wykonywania tej czynnosci kontrolka LED na odbiorniku zgasnie.
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. Prima o botdo “ON" no transmissor @ para o emparelhar com um recetor. Durante esta operacdo, o

Forberedelse for anvandning
« Tabort plasten och stt i batteriet @ .

Lanka sandaren (SH5-TDR-F) till en mottagare

. Hall in knappen pd mottagaren i 3 sekunder och slapp den sedan. LED:n bdrjar blinka. Din
mottagare ar nu i lankningslage.

Observera: LED:n ska endast blinka sedan du slappt knappen. Om LED:n bdrjar blinka medan
knappen trycks in utfors ingen lanknin

Tryck pa knappen "ON" pé séndaren (2) for att Ianka den till en mottagare. Under denna atgard
ténds LED:n pa mottagaren.

Upprepa dessa steg for andra mottagare.

Anvianda mottagare @

a. Tryck pa knappen “ON" pa sandaren for att sla pa mottagaren.

b. Tryck pé knappen "OFF” pé séndaren for att sld av mottagaren.

¢. Tryck pé knappen "ON" under ALL (pd sandaren) for att sI& pé alla mottagare samtidigt.
d. Tryck pa knappen "OFF” under ALL (pa sandaren) for att sla av alla mottagare samtidigt.
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Anvianda en dimmer-mottagare @

a. Tryck pé knappen "ON” pa sandaren for att sl pa dimmern med den senast instllda dimmer-nivan.

b. Tryck pé knappen "OFF” pé sandaren for att sI& av dimmern.

¢. Nérdimmern ar paslagen: tryck snabbt pa knappen "ON"for att minska ljuset; tryck pa knappen
"ON"igen for att dterstélla ljuset.

Koppla bort en lank @

a. Hallin knappen pa mottagaren i 3 sekunder och slapp den sedan. LED:n bdrjar blinka. Din
mottagare &r nu i lankningslage.

Observera: LED:n ska endast blinka sedan du slappt knappen. Om LED:n borjar blinka medan
knappen trycks in utfors ingen lankning.

Utfor ett av foljande steg:

-Tryck pé knappen "OFF” pé sandaren for att stanga av lanken till mottagaren. Under denna dtgard
slacks LED:n pa mottagaren.

- Tryck pé knappen "OFF” under ALL (pa sandaren) for att stinga av alla lankar. Under denna atgérd
slacks LED:n pd mottagaren.
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Priprava k pouziti

« Sejméte umélou hmotu a vlozte baterii. @
Sparovani/odpojeni vysilace (SH5-TDR-F) s p¥
a. Na3 sekundy stisknéte a pidrzte tlacitko na pijimaci a pak jej uvolnéte. Béhem této Cinnosti zacne

Upozornéni: LED by méla blikat pouze po uvolnéni. Pokud LED zacne blikat béhem doby kdy
tisknete tlacitko, pfijimac se nespéruje.
b. Stisknéte na vysilaci tlacitko "ON” (ZAP) @ asparujte jej s piijimacem. Béhem cinnosti se rozsviti
LED na piijimaci.
Ovladani prijimaéa G)
a. Stisknéte tlacitko “ZAP” na vysilaci a zapnete pii
b. Stisknéte tlacitko "VYP” na vysiladi a vypnete pfijimac.
¢ Stisknéte tlacitko "ZAP" pod tlacitkem ALL (vSechny) (na vysilaci) pro zapnuti viech prijimacii najednou.
d. Stisknéte tlacitko "VYP” pod tlacitkem ALL (vSechny) (na vysilaci) pro vypnuti vech pijimacii najednou.

Ovladani pfijimaca ztl i

a. Stisknéte tlacitko "ZAP" na vysilaci a zapnete pfijima ztlumeni na posledni nastavenu trovefi ztlument.

b. Stisknéte tlacitko "VYP"na vysilaci a vypnete ztlumeni.

¢. Pokud je ztlumeni zapnuto: kratce stisknéte tlacitko “ZAP" a ztlumte svétlo; opétovnym stiskem
tlacitka“ZAP" ztlumeni svétel ukoncite.

0dpojeni linky ()

Na 3 sekundy stisknéte a pidrzte tlacitko na pijimaci a pak jej uvolnéte. Béhem této Cinnosti zacne
blikat LED. V& pfijimac je nyni prepnut do rezimu sparovani.

Upozornéni: LED by méla blikat pouze po uvolnéni. Pokud LED za¢ne blikat béhem doby kdy
tisknete tlacitko, prijimac se nespéruje.

Provedte néktery z ndsledujicich kroki:

- Stisknéte na vysilaci tlacitko "VYP"a odpojte jej od pfijimace. Béhem Cinnosti pohasne LED na
prijimadi.

- Stisknéte tlacitko "VYP” pod tlacitkem ALL (vSechny) (na vysilaci) pro vypnuti viech prijimacd.
Béhem ¢innosti pohasne LED na pfijimaci.
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Priprava na pouzitie

« Odstraite plastovy kryt a vlozte batériu @

Sparovanie vysielaca (SH5-TDR-F) s prijimacom

. Na 3 sekundy stlacte a podrzte tlacidlo na prijimaci a potom ho uvolnite. Pocas tejto ¢innosti zacne

blikat LED. V& prijimat je teraz prepnuty do rezimu sparovania.

Pozor: LED by mala blikat len po uvolneni tlacidla. Ak LED zacne blikat pocas stlacenia tlacidla,

prijimac sa nesparuje.

Stlacte na vysielaci @ tlacidlo ON, aby sa spéroval s prijimacom. Pocas tejto Cinnosti sa rozsvieti

LED na prijimaci.

Opakujte tieto kroky pre vietky dal3ie prijimace.

Ovladanie prijimacov

a. Stlacte na vysiela idlo ON, aby sa prijimac zapol.

b. Stlacte na vysielaci tlacidlo OFF, aby sa prijimac vypol.

¢. Stlacte tlacidlo ON pod tlacidlom ALL (na vysielaci), aby sa stcasne zapli vetky prijimace.

d. Stlacte tlacidlo OFF pod tlacidlom ALL (na vysielaci), aby sa sticasne vypli vSetky prijimace.

Ovlad: ia svetla

a. Stlacte na vysielaci tlacidlo ON, aby sa timic svetla zapol na posledni nastavent droven stimenia
svetla.

b. Stlacte na vysielaci tlacidlo OFF, aby sa timic svetla vypol.

¢. Ked'je timic svetla zapnuty: krdtko stlacte tlacidlo ON, aby sa svetlo stimilo; opatovnym stlacenim
tlacidla ON ukon¢ite timenie svetla.

Odpojenie linky @

Na 3 sekundy stlacte a podrite tlacidlo na prijimaci a potom ho uvolhite. Pocas tejto cinnosti zane

blikat LED. V& prijima je teraz prepnuty do rezimu sparovania.

Pozor: LED by mala blikat len po uvolneni tlacidla. Ak LED zacne blikat pocas stlacenia tlacidla,

prijimac sa nesparuje.

Vykonajte jeden z tychto krokov:

- Stlacte na vysielai tlacidlo OFF, aby sa odpojil od prijimaca. Pocas tejto innosti zhasne LED na

prijimaci.

- Stlacte tlacidlo OFF pod tlacidlom ALL (na vysielaci), aby sa odpojili vetky linky. Pocas tejto

Cinnosti zhasne LED na prijimaci.
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